
RAMONA LA MONA CAPUCHINA 
Season 10, episode 16 

	 El país de Costa Rica tiene muchas playas. Las playas de Costa Rica son 
especialmente bonitas. El agua del océano es azul y la arena es blanca. Hay 
muchos animales en las playas de Costa Rica: hay iguanas, coatíes, perezosos, 
guacamayos y monos, ¡muchos monos! Hay monos araña, monos aulladores y 
monos capuchinos. Muchos turistas visitan las playas de Costa Rica y observan a los 
monos. 
	 The country of Costa Rica has a lot of beaches. The beaches of Costa Rica are especially pretty. The 
ocean water is blue and the sand is white. There are a lot of animals on the beaches of Costa Rica. 
there are iguanas, coatis, sloths, macaws, and monkeys, a lot of monkeys! There are spider monkeys, 
howler monkeys, and capuchin monkeys. A lot of tourists visit the beaches of Costa Rica and observe 
the monkeys. 

	 Hay una mona que se llama Ramona. Ramona es una mona capuchina. Los 
monos capuchinos son famosos por su inteligencia. Los monos capuchinos también 
viven muchos años. Hay muchos monos capuchinos en toda Costa Rica. Son 
sociables y viven en grupos grandes. 
	 There is a monkey named Ramona. Ramona is a capuchin monkey. Capuchin monkeys are famous 
for their intelligence. Capuchin monkeys also live for many years. There are a lot of capuchin monkeys 
in all of costa Rica. They are sociable and live in big groups. 

	  Ramona vive con un grupo de monos capuchinos en el Parque Nacional 
Manuel Antonio en la costa del Pacífico de Costa Rica. A Ramona le gusta el lugar 
donde vive y le gusta su grupo. Pero también le gusta estar sola a veces.
	 Ramona lives with a group of capuchin monkeys in the Manuel Antonio National Park on the 
Pacific coast of Costa Rica. Ramona likes the place where she lives and she likes her group. But she 
also likes to be alone sometimes. 

	 Por la mañana, Ramona va a la playa y observa a los turistas. Los turistas toman 
fotos con sus teléfonos y unas cámaras grandes. Toman fotos de las palmeras, de las 
olas del océano y de los animales. ¡Los turistas toman fotos de Ramona!
	 In the morning, Ramona goes to the beach and looks at the tourists. The tourists take photos with 
their phones and some big cameras. They take photos of the palm trees, the ocean waves, and the 
animals. They take photos of Ramona! 
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	 A Ramona le gustan las fotos. Ella cree que es muy popular y famosa. Ramona 
mira las cámaras de turistas y sonríe para ellos. A Ramona le gustan los turistas. Le 
gusta observarlos.
	 Ramona likes the photos. She believes that she is very popular and famous. Ramona looks at the 
tourists’ cameras and smiles for them. Ramona likes tourists. She likes watching them. 

	 Además de tomar fotos, los turistas caminan por la orilla del agua, saltan por 
encima de las olas, salpican en el agua y nadan. No importa si el agua está fría. Los 
turistas siempre juegan en el agua.
	 In addition to taking photos, the tourists walk on the shore, they jump over the waves, they splash 
in the water and they swim. It doesn’t matter if the water is cold. The tourists always play in the water. 

	 Los turistas también juegan en la arena. Escriben palabras en la arena como 
“Pura vida” y “Costa Rica” y luego toman fotos. Se quitan los zapatos y caminan 
descalzos sobre la arena. Mueven la arena de la playa con los dedos de pies. 
Algunos turistas hacen castillos de arena. Construyen torres de arena blanca y 
hacen fosos alrededor del castillo con ríos de agua.
	 Tourists also play in the sand. They write words on the sand like “Pure life” and “Costa Rica” and 
then they take photos. They take off their shoes and walk barefoot on the sand. They move the beach 
sand with their toes. Some tourists make sand castles. They build towers of white sand and make 
moats around the castle with rivers of water. 

	 Los turistas más locos simplemente ponen una toalla en la playa. Se sientan o se 
acuestan en la toalla. ¡Algunos incluso duermen! ¿Por qué duermen en la playa? 
¿Por qué no duermen en casa?
	 The craziest tourists simply put a towel on the beach. They sit or lie down on the towel. Some even 
sleep! Why do they sleep on the beach? Why don’t they sleep at home? 

	 A Ramona le gustan los turistas, especialmente los turistas locos que duermen en 
la playa. A Ramona le gustan los turistas porque ella es una ladrona. Ramona roba 
de los turistas. Pero Ramona no es una ladrona cualquiera. No roba dinero, cámaras 
ni teléfonos. Ramona roba comida.
	 Ramona likes tourists, especially the crazy tourists that sleep on the beach. Ramona likes the 
tourists because Ramona is a thief. Ramona robs from the tourists. But Ramona is not just any thief. 
She doesn’t steal money, cameras, or telephones. Ramona steals food. 
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	 Muchos turistas llevan comida a la playa y hacen un picnic. Tienen sándwiches, 
galletas, manzanas, naranjas y más. Siempre hay mucha comida y Ramona siempre 
tiene hambre. A veces, Ramona se acerca a un turista y el turista le ofrece comida. 
En estos momentos, Ramona es un poco tímida, pero acepta la comida y luego 
corre a las palmeras para comer. Otras veces, los turistas le gritan, pero a Ramona 
no le importa. Ella roba la comida cuando nadie está mirando.
	 Many tourists take food to the beach and have a picnic. They have sandwiches, cookies, apples, 
oranges, and more. There is always a lot of food and Ramona is always hungry. Sometimes Ramona 
approaches a tourist and the tourist offers her food. In these moments, Ramona is a little shy, but she 
accepts the food and then runs to the palm trees to eat. Other times the tourists yell at her, but 
Ramona doesn’t care. She steals the food when nobody is looking. 

	 Robar comida a veces es fácil y otras veces es difícil. Ramona necesita tener 
cuidado. Hay otros grupos de monos capuchinos en la playa y ellos también quieren 
robar la comida de los turistas. Por eso, Ramona tiene que agarrar la comida 
rápidamente y correr a las palmeras. Si no tiene cuidado, otros capuchinos le roban 
la comida. 
	 Stealing food sometimes is easy and sometimes is hard. Ramona needs to be careful. There are 
other groups of capuchin monkeys on the beach and they also want to steal food from tourists. 
Because of that, Ramona needs to grab the food quickly and run to the palm trees. If she isn’t careful, 
other capuchins steal the food from her. 

	 A veces es difícil robar la comida porque los turistas están atentos y vigilantes. A 
veces guardan la comida en sus mochilas y la vigilan. Cuando los turistas están 
atentos, Ramona necesita ser más inteligente y pide la ayuda de su amigo Oleg. 
Oleg es un mono capuchino pequeño. Algunos turistas piensan que es un bebé, 
pero no es un bebé; tiene treinta años. 
	 Sometimes it is difficult to steal food because the tourists are attentive and vigilant. Sometimes the 
tourists keep the food in their backpacks and watch it. When the tourists are attentive, Ramona needs 
to be smarter and she asks for help from her friend Oleg. Oleg is a small capuchin monkey. Some 
tourists think that Oleg is a baby, but he is not a baby; he is 30 years old. 
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	 Ramona y Oleg hacen un buen equipo. Oleg distrae a los turistas. Ellos lo miran y 
piensan que es un mono pequeño y bonito. Sacan sus cámaras y toman muchas 
fotos. Sacan sus teléfonos y graban videos para el Instagram. Oleg es la distracción 
perfecta. Mientras los turistas miran a Oleg, ¡Ramona roba las mochilas! Lleva las 
mochilas a las palmeras donde su grupo las abre y come toda la comida.
	 Ramona and Oleg make a good team. Oleg distracts the tourists. The tourists watch Oleg and think 
that he is a cute little monkey. They take out their cameras and take a lot of photos. They take out 
their phones and record videos for Instagram. Oleg is the perfect distraction. While the tourists watch 
Oleg, Ramona steals the backpacks! She takes the backpacks to the palm trees where the group opens 
them and eats all the food. 

	 A veces cuando roba comida, Ramona es muy tímida. Se acerca lentamente a 
un turista y lo observa en secreto por mucho tiempo. Luego, cuando el turista no 
está mirando, toma la comida.
	 Sometimes when she steals food, Ramona is very shy. She walks slowly to a tourist and observes 
for a long time in secret. Then she steals the food when the tourist isn’t looking. 

	 En otros momentos, Ramona es muy atrevida. ¡Una vez, ella robó un sándwich 
directamente de la mano de un turista!
	 In other moments, Ramona is very daring. Once she stole a sandwich right out of a tourist’s hand! 

	 De todos modos, si decides ir a la playa en Costa Rica, es importante estar 
atento a tu comida. Pero si ves un mono capuchino pequeño, saca tu cámara y 
toma una foto, porque probablemente es el famoso Oleg. Y si ves a una mona 
capuchina robando tu mochila mientras tomas la foto de Oleg, seguramente es 
Ramona, la ladrona más famosa de la playa.
	 Anyway, if you decide to go to the beach in Costa Rica, it is important to pay attention to your 
food. But if you see a small capuchin monkey, take out your camera and take a picture because it’s 
probably the famous Oleg. And if you see a capuchin monkey stealing your backpack while you take 
the photo of Oleg, surely it is Ramona, the most famous thief on the beach. 
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You can find this and more stories at smalltownspanishteacher.com This story is an original work 
by Camilla Given. Any resemblance to stories by other authors is purely coincidental, unless 
otherwise noted.
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